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UNA LAGRIMA DE UNA NINA.

Figuraos, queridos lectores, que nos halla-
mos en un teatro de Paris en un salen de
cuatro metros cuadrados, donde por espa-
cio de seis horas, desde las seis hasla me-
dia noche, estan reunidos los actores y ac-
trices, directores, autores dramalicos y p2-
riodistas. Alli se habla, no para murmu-
rar, sino para enlretenerse alegremente co-
mo se hace entre amigos, ¢ para scrvirme
de una expresion muy usada, enlre camara-
das. Sin incomodar & nadie pucde uno en
aquel sitio dar expansion & su espirita y
explicarse como bien le pareciere. Alli uno
dice un chiste picanle, olro cuenla ung’
croniea casi escandalosa, este habla de tale¥
6 cuales novedades, y aquel recita una andes
dota_moral. Uno de los dias of una historia
sencilla, pero por sencnllﬂ que pudiese ser,
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me llegd al corazon. Voy & escribirla tal
cual yo la of, y si dejais su lectura, queri-
dos nifios, anles de concluirla, estad segu-
ros de que me explico mal,

Se habia hablado de la luvia, del buen
liempo y de varias otras cosas, cuando &
proposite de una pobre nifia que habia asis-
lido por primera vez al leatro la tarde an-
terior, v que se hallaba inmévil, sin voz,
y por decirlo asi, inaniméda, la conversa-
cien tomo un rumbo un tanto metafisico.

-=No se curaba de miedo decia uno. La
naturaleza nos cria alrevidos & timidos.

—Como [rios 6 ardientes, dijo otro, lu-
Fadaros 6 lujuriosos, inclinados al vicio 6 &
a virtud. Segun que el temperamenlo sea
nervioso, sanguineo, linfalico, ecl. asi tam-
bien son las inclinaciones de los hombres.
Esas historias sangrientas que 8e cuentan
con demasiada frecuencia, tienen su origen
en el temperameuta nervioso, al paso que los
que mucren (ranquilamenle en su lecho,
puede asegurarse que lo tiepen linfitico,
Se pretende que los hombres son lo que la
educacion log bace, jerror! Los hembres son
toda la vida lo que fueron al pacer.. {Tan-
to mejor Fara aquellos que nacen hien or-
ganizados! Tanto peor para los olros!

—Alto, replico uno de los oyentes : eso
es puro materizlismo y muy desconsola~
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dor. Si la hamanidad estd sujeta 4 lo que
V. dice, la humanidad es una calami-
dad, y seria mejor poner una piedra al
cuello de cada hombre, atarle de pies y ma-
nos, y arrojarle al rio, jCree V. por ejem-
plo, que un hombre lleno de ridiculez, de
viclas y de pasionns no puede corregirse?

—De ridiculez puede ser; de vicios y de
pasiones, jamés, Mostradme un ambicioso, un
Jugador, un avaro converlido; ;Yo o3 desafio!

~Un avaro convertido? llay uno enlre no-
soiros, y este soy yo, exclamo uno de los autn-
res dramiilicos; hombre de corazon, en el cual
la pradiga gencrosidad es hov proverbial.

~—Usted ha sido avaro, V.?

—Como Harpagon, y ademas mas lozudo
que el burro de Goldoni. La sola diferencia
que habia eolre &l y yo consislia, en goe
yo era poco complaciente, y ¢l solo burro,
Ahora ya esloy radicalmenio carado de es-
tas dos enfermedades.

—¢Y quién,pues, ha operado osla cura lan
maravillosa?

~Quitn? Uua ligrima de una nifa.

La ateucion de los cocurrenies se redobld,
y todos nos rodeamos al autor convertido,

Esto era en el afio 1834, dijo é}; yo venia
de dar al teatro de ia pueria de S. Marlin
aquella de mis piezas que hasla este dia me
ha dado la mas fuerte suma de dinero, y
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lo que es mas, Ia mas fuerte suma de re-
nombre, si'esta patabra me es permilida pro-
nunciar, Dos cartas me trageron A la vez de
Marsella: la una era del director dei teatro,
en la que me anunciaba gue vistas las difi-
cultadrs que, de poner en escend, ofrecia mi
drama, se me proponia que faese yo mismo
& dirigir los ullimos ensayos. La adminisira-
cion del teatro me efrecia Yo indemnizacion
de todos mis trabajos fuesen les que fuesen,
Me fu¢ preciso partir al momento,

La otra carta estaba concebida asi.

«Seiior; la mujer y la hija de voestro
hermano mueren de miseria: algunes cien~
tos de frances las arrancarian & Ja muerte:
vuestra presencia les daria Ja salud,

Firmado.—El doctor Lambér.»

Ya os lo he dicho hace poco y no tenga
inconvenicnte en repetirlo, por que ahora
ya puedo hacerlo sin vergiienza: yo lenia el
alma de Arpagon. La carta del doctor me
incomodé tanto, que la estrujd eatre mis
manos de colera. Esto ne obstante, la pro-
posicion del director del teatro de Marsella
exigia una solacion inmediata: parti.

Mi viage no fué mos que una larga adi-
cion, Ya calculuba lo que podia serla indem-
nizacion que pudiese reclamar; tantn, decia
valdrdn mis consejos, lahlo mis palabras;
parecia un verdadero comerciante,
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Cuando we acordaba de mi cufiada, hacia
todo {0 posible por olvidaria al momento: ca-
da vez que me acometia un recuerdo, lo
rechazaba con fuerza. {Oh! eslo cra malo,
muy malo; porque habia tenido younaculps
inmensa cn la desgracia de aquella mujer.
Algunos afios anles, mi hermana, honesto
marinero, que la mar ha devorads, me ha.
bia escrile manifestindome que iba & casar-
se con la hija de un pobre pescador, la
cual le {levaba un dofe compueslo de un
excelente corazon, de hermosos ojog y de
una perfecla carencia de numerario.

A esla carta le respondi néciamente. «Tu
te vas {i casar con una mujer A guien amas,
pero tiene menos inlereses que tu. Sed feli-
ces 8i podeis; pero o3 digo & lo3 do3 que
haceis una tonteria. Si aun hay tiempo, no
io hagais....Adios.»—-Esta carta era poco
atenta, pero en cambio era bien grosera,

Mi cuiiada era bretona, y & lo que todo
el mundo decia, era or, ullosa y testaruda,
aunque honrada, como la generalidad de las
brelonas. Ella no olvidé jamhs aquela car-
ia brutal; y en su corazon ienia reconcen-
trado un desprecie profundo para el que la
habia escrito, Asi, cuando una tempestad le
arrebalé & su marido, cuando sin apoyo,
#in esperanza, se vié reducida & combatir
eontra 1a pobreza vla enfermedad, se resol-
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vid & morir mil veces antes que apelar &
st hermano; y hubiera muerto, en efec-
lo, sin escribirme, sin perdonarme. Esto hu-
biera sido muy breton, sin deda, pero tam-
bien poco prudente y poeo cristiano.

Mas la bretona no cstaba sola enel mundo!
Tenia una pequedia bija & quien amaba en-
tranablemante, vsobre una mala cama donde
»e consumia su madre, sufria tambien el
hambre la pobre niila con una resignacion
de 4ngel. La bretona era teslaruda, pero es-
to no impedia que amase & su hija con to-
das las fuerzas de sn alma. Pronio reco-
nocio que si no queria matarla, era nece-
sario redoblar su valor, reprimic su orgu—
llo v dirigirse & sn cufiado para salvarla
de aquella calamidad. Lo consultd con el
médico, hombre honrado y caritative, quien
al primer golpe de vista habia reconocido que
el verdadero mal de su cliente era el ham-
bre; mas no habia podide dir & ls pacien-
te mas que un socorro insuliciente porque 4
el mismo le faltaba 1 necesario,—Los mé-
dicos de los pobres tienen lodos los talenins
excepto aquel de hacerse ricos.—Este era
aquel dfgno hombre que 88 habia encargado
de escribirme,

Cuando vo tlegué & Marsella, el doctor es-
taba en el portal de las Mensagerias, y co-
mo no le habia respondido & la carta en
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que me pedia dinero, él se habia diche en
su simplicidad: ¢1 vendrd! y de dia en dia
me esperaba. Las bellas almas son asl: siem-
pre suponen el hien. Las palabras que dijo
para saludarme {ucron cstas: «V. no ba que-
rido perder el tiempo, seitor. Usled ha tenido
presente que su retardo seria un golpe demoer-
te. Dios os recompensara esa buena accion.”
Este clogio me parecid como una ironla, pero
tave cl valor de decirle gue yono lo merecia.

—eY qué hombre ha rechazado jamas
una justa alabanza? replied.”

La primera visita que habia delerminado
hacer era ai teatro; pero hube de hacerla 4
mi cufiada. La encontré en una miserable
habitacion, que no merecia 108 honores de
casa, donde jamas habia penetrado un raye
de sol. Cerca del lecho del dolor tenia una
pequefia hija de negros y grandes ojos, pes.
(ailas espesas y dorada cabellera que forma-
ba un cuadro de caprichoses bucles, todn lo
coal deba & su fisonomia una impresion
de finura, de inteligencia, v de a1uella gra-
ve resignacion que da ¢l precdz habito del
sufrimiento. Gran Dios! ;Todavia parecia
bella, y v phlido y descarnado roslro erg
tan elocuente que conmovia al mas sereno!

La contempleé con silencio. Entonces co-
mencé & comprender que hay en la infan-
cia un poderoso atractivo, vna fascinaciun
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victoriosa, que seduce con un irresislible
imperio, y que iransforma el corazon mas
cmpedernido y le hace experimentar emo-
ciones dulces y liernas. Yo hubiera querido
abrazar & tan deliciosa nina, mas la sér-
flida avaricia me inspird un horrible pen-
samiento. Me dije: si me conmuevo, soy
perdide , porque voy & crearme deberes
sin cuento e que basla abora he podido sus—
traerme; Yo podré hacer desaparecer hasta
la ultima f{raza de la impresion que me ha
prodacido la horrible miseria que se pre-
senla & mi vista. Esle pensamiento me llend
de terrory relrocedi como retrocede un hom-
bre que cree apercibir un abismo bajo sue
lantas. El huen doctor no podia adivinar
o que habia en mi de cegnedad y de es-
anloso egeismo. Ello alribuia & la piedad.
E'.ala idea enfrenle de un especldculo seme-
i’anle, le hizo sonreir melancilicamente, y
leghndose & mi me cogib de la mano y me
dijo:—aLa visla de esie grande infortunio os
ha conmovido, seiiorl Pero el médigo debe
antes que todo familiarizarse con el aspecto
del mal que trata de curar. Para eslas po
bres criaturas vosolros sois Ja wnica medici-
na. Acercaosls Y mo condujo & dos pasos el
lecho. De mi frente cayeron enlonces dos go-
tas de glacial sudor. La vergiienza me ator~
mentaba y mi conciencia me acusaba. Cuan-




. =160

do la bretona me vié cerca de elia, hizo un
violento esfuerzo y se incorporé en) la cama.

Habia en su fisonomia un no se queé de
Irisleza F de ferocidad: hubiera querido pe-
dirme alguna gracia; pero no osaba hacerlo
a un hombre en quien no reconocia mas que
h un enemigo. Por ilimo se resuelve: para
si nada me pide; pero consu dedo descar-
nado v temblando de emocion, me muesira
su hija, y con un acento que salia del co~
razon me dice con una voz la mas dulce del
mundo: «ilé agui un pobre angel del buen
Dios que pronle no tendrd madrel» Esta
corta pero enérgica alocucion mno prod ujo
efecto en mi, y en lugar de dirigirme & la
niila y acariciarla, repuse con la mayor san-
%re fma ¢;Por qué abrigar tan 'malas ideas?

. es joven y tiene buen médico:» es nece-
sario, pucs, no desesperar.— «Qiro cualquiera
bobiera contestado: Aqui teneis & vueslro
hermano que quiere hacer olvidar los per—
juicios que os ha cansado: contad con ¢&l, él
serd el padre de vuesira hija.» —Mas yo pen-
saba todo lo confrario, yno me ocupaba otro
pensamiento que huir; pero mis piernas pa-
recian inmédviles. (O cullo de buey de oro,
cuan fecundo eres en infamias!

Enaquelia allernativa yo mediteba una sali-
davergonzosn, la candorosa nifia no cesaba de
mirarme Conunoso0jos en que manifestaba mas
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sorpresa que dolor; se aprovecha de la posi-
cion en que me hallaba y retira mi mano de la
del doctor: me indica el pie de la cama sobre
la cual yacia su madre, y me dice con una
voz llena de dulzura: «Sientate aqui, porque
eres may allo para que yo pueda abrazarte
si no me tienes sobre tus radillas.»

Yo mo sonté y ella misma se puso sobre
mig piernas. En cuanto & wl, conoci que el
momento decisivo habia llegado y procuré
hacer mi corazon lan duro como ¢l bronee, si
ya no loera. Yo, me decia, nada debo & esta
mujer hi & esa nifia; ¢l precio de mis trabajos
me pertencce a mi solo; el porvenir es largoy
lleno de peligros y el sacrificis seria impro-
dente y loco. Yo me daba en una palabra
lodas las excelenles razones que mi egoista
amor me sugzeria. Mi conviccion uvona vez
hecha, me resolvi & ser fuerle, ¥ francien—
do las cejas observé a la nina. Ella tam-
bien me miraba, y su vista limpida y na—
tural, atrevida se fija en la mia que parecia
querer buscar por qué lado abrir una bre-
cha en mi glacial corazon. Al fin se de-
cide, y cruzando sus pequeiios brazos en mi
ceello me dice con una vox argenlina.
aQuieres ser tu mi papa? Yo te querré ma-
chol Tu lienes una cara semejanle a mi pa—
pa! Ei tenia ¢} aire malo como tu, pero era
muy baeno; él acostumbraba 4 hacer los mis-
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mos geslos que {u pere, yo no tenia miedo...
Eres tu tambien bueno?s
Cuénle habia de graciosu v seduclor en
3qu_ella infantil interpelacion no me es facil
eCIr,

Y sin embargo yo no cedia! Al contrario, en-
tonces hice mi ultimo esfuerzo con todo el rigor
de mi alma;y desalando con ruda vivacidad
sus pequeiios brazos que eslaban fuériemente
enlazados al rededor de mi cuello, laarrojé al
suclo sin decirle una palabra. En aquel mo-
menlo v sobre su cara maravillosamente ex-
l)r{'siva de un profundo dolor, una brillante
agrima semejante A una gola de roclo, que
mdnn(lnpnr'sus palidas megillas, cayd sobre
mi mano'que temblo & su contacto. Esta lagris
ma hizoen mi una sdbita revolucion; mi ava-
ricia y mi brutalidad se me represenlaron con
lodas sus repugnrantes consecuencias; la ver-
dad aparecio con todo su poder, me aver-
goneé de ‘mi.—Sin buscar mas razomes pa-
ra resistir ol instinto de bondad que habia
brillado en mi alma, me conlenté con sen-
lir, ¥y aquella sensacion que me conmovia y
me hacia experimentar up consuelo A fue
no estaba acostumbrado me decidib 4 guiar-
me por el impulso de mi corazon. Estendi
sin dilecion mi mano sabre Ia cabeza de la
pobre nifia, yia dije estas palabras:» Delante
de Dios y delante de tu madre que me es-
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cuchan, yo promelo ser lu padre, ¥ jamas
yo lo j,urg, Illjabri'l habido lng m;l: {ierna:
mente qaerida que tu lo gords por mi.

Ah! si ustedes hubieran vislo @ la bretona
cuando me oy6 hablar asi! Sus ojos brilla-
ron, su fisonomia que hasta entonces revela-
ba su origen, se iluming jpor la bondad, su
pecho latia con fuerza, su boca se abria
sin duda pars hablarme, pero las palabras se
ahogaban al salir. El médicoy vl,'otuvimos un
temor fundado; creiamos que la alegriaiba
4 quitarie la vida. Maa la alegria mata ra-
ras veces, Pronto la enferma rospird con mas
liberlad; pudo ilorar, y dice: «Hermano, yn
03 habia juzgado mal»...—Ellaafiadié no se

ué otras palabras que no quise escuchar,

o creia, Dios me perdone, «ue si la hu-
biese dejado me hubiera pedido perdon de mi
brutalidad. Qué horror! Esto hubiera sido
bastante para morir de remordimientos.

Yo le interrumpi y la hice observar que
estaba muy débil y que convenia que guar-
dase silencio. El excelente médico aprobd
lo que dije; ordend algunos medicamentos
?’ se despidié de la enferma; pero sin darle
ugar & que saliese, le llamé, le presenté mi
carlera y le dije:

Doctor, otro servicio desen: que mi cu-
ilada salga de esta casa: yo no he estado
nunca en Marsella y & nadie conozco: V. bus-
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carh lo mas pronlo posible una habitacion,
donde eglas desgraciadas puedan respirar un
aire mas puro y donde penctren Dien los
rayng del sol »

| doclor me respondid:» esta pobre mujer
no podrd disfrular largo tiempo deesa di-
cha, y tal vez...»

— «Eh! doctor, aunque no viva mas que
un dia algo es en una vida de miseria ¥
de ligrimas un dia, de felicidad'»

El doctor acepld la comision: por la tar-
de va lo habia c\emmpeﬁado y lambien co-
mo pudiera apelzcerse. Al dia siguienle, ya
ocupabamos muy cerca del mar una casa
senicilla, pero admirablemeate situada. No
habia a sualrededor mas gue agua y verdura:
nada podia apetecerse mas hermoso que aquel
delicioso lugar. Alli, habia yo fundadamente
concebido la idea de gue mi cufada pudiera
curarse; LY como no concebir esta esperanza?
Ella estaba tranquila: una dulee sonrisa aso-
maba # sus labios, sobre lodo cuando me
veia, olvilando mis cuarenla afios y mis ca-
bellos color gris, acariciar 4 aquella her-
mosa nhila de quien habia jurado ser pa-
dre, Pero vana esperanzal...no podia rea-
lizar-e si Dios no hacia un milagro. llacia
largo liempo que se habig. eslablecido un
combale entre la enferma:Ia enfermedad:
las fucntes de la vida se habian secado: cien-
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cia v cnidados va nada podian. Mi cuiiada
sabia mejor que nosotros que el lérmine do
su vida llegaba, pero nunca se lo nimos de-
cir: la mayor tranquilfdad al parecer reinaba
en sualma. Rara vez hablaba, porque noque-
lri.q bacer derramar lagrimas 4 su querida
1ja.

Pronto llego el momento fato}!

Bra una hermosa tarde de verano; una fua-
ve brisa agitaba apenas las hojas de las fron-
dosas j-lantas que nos rodeaban por todas par-
tes v nos conducia el precioso aroma de
las flores, la luz reflejaba sus rayos por en-
tre los drboles é iluminaba la cara de la bre-
tona que, puesta entre su hija ¥ vo, pare-
cia estar embriagada de placer; pero, joh fa-
lalidad! cuando mas descuidado estaba, senti

te su mano convulsiva, oprimia la mia: me
jé en su fisonomia, un suder frio que
hafiaba su rostro ea lo que primern ob-
servé; y al mismo tiempo una serenidad ce-
lestinl que mno me permitié divijirle la pala-
bra. Al fin me resolvi, ycuando 1a dije, euiia-
da...— «llermano, me conlestd, gracias mil
veces 03 doy porque me habeis heche com-
prender lo que es ser dichosa; ya me vo
contenta....me¢ muero....mi hija....amad
@i hija....Adios.
Cesé de habiar: todo habia terminado.
Lo podreis creer? Esta muerte no tuvo pa-
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ra mi nada de lerrible. En aqueilas ltimas
alabras, en aguella dllima sonrisa, en aque-
la postrer mirada en que brillaba un ra-
vo de esperanza, habia un no se que de mis-
tico, una calma magrstuosa, una lranquili-
dad dedngel; no era ¢l anuncie de una ma-
la noclie, era la aurora de un venturoso dia’
Desde aquetla época, fa hija de mi her-
mauo es la mia; i ela me dedico tudo ente-
ro, mis alegrias dependen de las suyas, de su
vida, mi vida, Ah! Yo le debo tante! Solo
ara ella deseo vivirl Aquella ligrima, per-
a preciosa que mi corazon recibio, fué para
ella como lo es la gota de rocinpara el capu-
Ho de una flor que comienza 4 estender su
corola: clla prepard su porvenir.

CONSUELOS.
faé -BoJad 1{1 Bo;o ffotco.

Burlironse las hojas,
de las fugaces flores;
ue bellasen colores
e corla vida son:
Cuando cllas, resisliendo
¢l Canque en f’upgos arde,
mueren mucho mas larde
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& impulsos del turbion.

Dijéronles que endebles
solo gozan un dia
la ufana lozania
que sacan al nacer;

Y pélidas v mustias,
pequenias y marchitas
estan las que bonitas
fueron al sol de ayer,

Y somos, se decian
las hojas arrogantes,
adornos mas conslantes
del reino vegelal;

Medramos en tamaiio,
en brille y en gordura,

y solo nos apura
de oloiio ol vendabal,

Mas de las breves flores
apenas hay memoria
para ellas no hay vicloria,
ni pueden competir

on la tormenta impia,
que el céfiro primero
abatelas ligero,

6 al Sol han de morir.»

Y la modestia suma
de las flores caidas
4 las que envanecidas
hablaronles asi,

Repuso: «Muy gustosas
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al suelo'hemos: venido;
orgue hemos producido
ros (I]rulos que hay ahin
Madres desconocidas,
oculios bienhechores,
st el mundo e sus loores
de vos no hace mencion,
No envidie vuestro pecho
los arcos trinnfales
que alcen & los mortales
el genfo & ambicion;
g)ue st sus nombres grava
en mdrmoles {a hisforia,
al echipsar su gloria
vueslro senciflo amor, -
Os dice lu conciencia
exenta de conqojas,
que al ser ellvs las hojas
vosolros sois la flor.

NIROS CELEBRES.

Raisin p Babete,

Juan Bautista Raisin padre de la familia
que vainos & conocer, era organista de la ci—
tedral de Troyes en Champan: excelente nui-
sico al par que inteligente y activo, habita—-
ba una provincia que ofrece pocos recursos
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a los artlistaz, malogrando por consiguiente

st lalenlo y sus lrabajos: el pobre hombre
sufria solo en ver & sunumeresa familia en
la indigencia. En esta posicion, esperaba me—
jorar algun tanto su fortuna trabajando; vy
su ingenio invenlaba en vano mif' medios
para {ijar un tanto la inconstancia de su
suerte, La villa de Troyes no - podia sumi-
nistrar un mimero regular de  discipulos
(ue pudiesen pagar convenientemente las
leeciones de musica gue ¢l habria  podido
darles, por lo cual se decidio i ensefar su ar-
te & cuatro de sus hijos, eligiendo & aquellos
en quiencs reconocid mejores disposiciones,
Les pobres nifios sabion apenas mover sus
pequeiios dedos Y ya manejaban las teelas
del piano; de manera queal poco tiempo Rai-
sin padre, pude formar una pequeiia com—
paiia de cuatro musicos de alguna habili-
datt; gporque enlodo caso gué pndia csperarse
de unos nifos tan ternos? Kl mayor tenia
B aiios, el segundo sicle y el mas joven
Hamado, Juan Bautista como su pradre, con-
taba cuatro afes apenas, como asi bien su
hermanita Babete que tenia dos aiios mas,
(slo ¢s, seis, Voco hablaremos de los (s
mayores; ¢l talento estaba en razon inversa
de Ta edad, de maners que los dos' mas
jovencs eran los mejores musicos vy al mis—
1ao tiempo los mas amables y los mas gra—
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ciosos, Estos dos nifios se amaban tiernamente
con el amor que debe mediar entre herma—~
no y hermana, sacrifichndose el uno al otro
todos sus gustos, descos y caprichos, ¥ el uno
no tenia otro placer ni oira voluntad que la
voluntad y el placer del otro.

Raigin padre comprendié en seguida que
el instrumento de su fortune (si el debia ha-
cerla) habia deser el pequeito Juan Bautis-
ta, v hedicho el pequeno, no solo porque no
tenia mas que couatro aios sino porque ade—
mas cra tan mono, tan afeminado y tan es-
cesivamenle pequefio para su edad que cau-
saba la admiracion de lodos. Kl organista
de Troyes invenld un piano de una estrue—
tura particular v nueva; diferencibbase so-
bre todo de los otros en que su capacidad
interior era un poco mas grande. Provisto de
“su piano y de su pequeia familia, el artista
hizo su dimision, did un adios & su orgrno
& su vieja catedral de Troyes v se encamind a
Paris, & ese vasto palenque en el que sepre-
senta todo pobre provincial con dnimo deci-
dido de buscar la gloria y la forluna y con
la seguridad de encontrar una y otra. Enton-
ces habia enlaris cada afio dos ferias célchres,
la feria de S. Lorenzo y lade 8. German,
No sabemos su origen A punto fijo pero ¢llo
"es cierto, que la unase celebra en elestivy la
otre en ¢l invierno como tambien que fueron
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instituidas para la venia de toda clase do
mercancias, yque el comercio gozaba durante
aquellos dias de ciertas franquicias parti—
culares.

Corria ol aiio 1600,y los lifiriteros y far—
sanles vinieron & instalarse para mostear i
los parisienses mil curiosidades, mil mons-
truosidades de lodo género para dar sus
especticulos, Raisin \mdre Uegd tambicn A
Paris en la época de la feria de S. German,
vy en seguida alquile un local ¢ instalo un
pequeiio teateo enr ¢l que debia aparecer con
su familia. Sobre [apuerta de su casa, osci-
laba un inmenso cartelon de lienzo en ol gue
se veia pintado un piano debajo del cual cn
gruesos caractéres se leian estas palabras;
eManucordio maravilloso,» y anunei6 al pi-
blico que las"personas que le hicieran elhonor
de asislir 4 su espectaculo tendrian ocasion
de admirar un manucordie maravilloso que
tocaria solo los aires que la sociedad tuvicse
por conveniente elegir, para lo cual basta—
ria que s le dirigicsen algunas palabras al
instrumento.

Enel primer dia un inmenso concurso in-
vadio ¢l aposentodonde debia tener lugar un
espccta'lcullo tan nuevo. Tres pianoshabia dis-
puestos sobre el tealro; ¢l une para Raisin
padre, ¢l otro para Babete {)su-hermauo ma-
yor, y el tercero que estaba colocado engl
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centro no estaba ocupado por persona alguna.
El padre y los nifios ejecutaron un concierlo
en sus respeclivos pianos,y concluido, el ter-
cero, o5 deciv,el que estaba desocupado repi-
tio Ja sonata hasta la Gltima nota continuando
despues unas delieiosas variaciones. Una de
fas personas que componian el piblico mandd
al piano cjecutar cierlo aire cuya orden fué
puntualmente obedeeida,y sucesivamente to-
caba por si cuanto se le pedia; bien aprisa,
bien despacio, ya fueran aires tristes o ale-
gres, ya sonatas religiosas, bien canciones
nacionales 6 himnos de victoria, on una pa-
Labra, el ta) piano senaba segun los desees del
espectador. Todos los concurrentes se mira-
ban maravillades unos dotroz, no compren—
diendo como semejante instrumento pudiera
poseer la inteligencia de un ser animado y
ol talento de un musico habil, Cada dia el
[:t‘qur'ﬁn teatro de Raisin adquiria mas nom-

radia, de manera que su fama Hegd hasta
Ia corte; en fin, et joven Rey Luis X1V quiso
vor esta maravilla, y la familia Raisin fué
llamada al castillo Real de San German en
donde estaba entonees la corte,

Despues de un mes de estancia en Paris
habia ganado Raisin un poco de dinero yaigo.
de gloria, pero nolodavia la conveniente re-
putacion, Elgran dia estaba cerea; habia obe-
decido las ordenes del Rey v la representa—
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cion estaba preparada en cl Castillo, La corte
entera, la Yrillante edrte de Luis X1V esta-
ba.presente. ‘

Raisin padre, su familia, su piano ma-
ravilloso, eicculavon segun la costumbre sus
respeclivos papeles & satisfaecion del publi-
co: el piano cobre tado causd la admira~
cion de todo el mundo, vy eadu uno se afa-
naba & su manera para-explicar este ines—

licable mecanismo; v no falté quien ha-
lase de brugevias v encantamicntos, pero
afortunadamente en agquel tiempo se em—
pezaba 4 ne creer en brujas. La Reina ma-
dre, Ana de Austria, hizo aproximar 4 Rai-
8in padre instindole para gue descubriese
¢l sceroto; cete e resistio diciendo (que era
su modo de ganar ¢ pan; ecsla resistencia
escitd mas vy mas la ereciente curiosidad
de la Reina madre que palidecio de - im-
paciencia,

El joven Rey Luis 14, se aproximé en-
tonces y puso fin & esta contienda ordenan-
do la apertura del piano. Raisin suplico,
demandd  gracia, se escusd diciendo c‘ue
no tenia lallave, mas todo en vano, Luis 14,
no estaba habituade & encontrar oposicion
4 sus mandatos, y ordend que 8¢ rompiese
al momento la maquina; el pobre Raisin
acosado en sus ultimas trincheras temblando
se preparé & abrirlo.
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Pasmada quedd la corle al ver salir
del instrumentio al [:obre pequeilo Juan Bau-
tista Raisin tedo confuse y medio muerto por
la sorpresa, Esta interesante crialura perdio
¢l sentido, y la misma Reina le colocd sobre
sus rodillas v le hizo regpirar su pomito de
sales predighndole liernas caricias. Perfecta-
menle refiuesto, se sentd i un piano ordinario

“vigible & todos, y repitid tedos los aires que

}lahia ya ejccutado desde el fondo de so ar~
moniosa rision; el éxito fué completo, lodos
los circunstantes le ofrecieron sus regalos y
salid cargado de oro, colmado de caricias y
abrimado de placeres,

Raisin padre habia visto prosperar au
eslablecimiento antes de su admision en la
corle; pero desde entorces luvo un éxilomy-
¢ho mas grande cuando pudo anunciar el
triunfo obtenido delante del Bey; en una
¢poca, en que la Francia enlera veia por
decirlo asi, por los 0jos de Luis 14, De vuel-
la a su alojamienlo en la feria de S Ger-
man, cada dia veia su casa y sus espectd-
culos mas concurrides. Acabd fa feria y la
familia Raisin estaba ya bastanie rica pa-
ra pensar en el descanso. Paris esuna {’]i—
lla en la cual un suceso enriquece de hoy 4
mafiana; mas es raro ver a los dichosos re-
nunciar 4 la fortuna cuando les ha sonrei-
do una vez; un poco obtenido hace nacer cl
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desco de obtener mas; esto hizo Raisin padre
por su mala ventura y por mal de su inle-
resante familia. Habiendo visto la facilidad
conque sus pijigs aprendian cuanto se los en-
sefiaba, concibié fa loca idea de crear una
iropa de pequefiog comicos en la cual los
principales papeles estaban deslinados para
sus jovencs ninos: & esie fin hizo componer
una pieza 6 mas bien una fasa en la eual
el lpoquoﬁo Raisin ejecutabh el principal pa-
wl con una gracia y una lravesura, que
¢ valiz nueves aplausos cada dia.

La pieza se¢ titulaba la almondegmilla de
Troyes. Juan Bautista Raisin era segun hemos
dicho chiquito y afeminado, de manera que,
envolviéndole todo entero en tafelan gris, pre-
sentaba ol aspecto de una verdadera almon-
degnilla v se le servia eomo uno de lantos
platos sobre una mesa opulentaniente provis-
ta: los demas actores comian de los otros man-
iaros y en seguida se preparaban 4 destrozar

a colosal almendeguilla; & esta sazen uno
entre cllos mas comedor que los demas pro-
ponia comerse ¢l solo la mitad.

La compafiin aceplo, y procedidse con un
gran cuchillo & la autepsia de esta inmen—~
sa pieza; pero cuando la almondeguilla iha
b sufriv este percance, salld en ol qirey
rodando sobre la mesa derribé platos, ho-
tellas, ete, v en fin rasgé su cubierta como hace
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ta mariposa de primavera; mas en lugar
del belin insecto que despliega al sol sus
doradas alas, se vié aparecer un pequeiio
y ruin cerdo de leche que comia como un
glolen los manjares preparades para los
convidades & quienes mordia las pantorri-
llas. Los actores procuraban salvarse sin
mas que corver y gritar, pero uno mas
valernso gue los otros se vuelve a cllos re-
wendiendoles su cobardia proponiendo em-
sestiv con un cuchillo al animal revolteso:
dicho y hecho, ¢l valiente convidado se ar-
ma de un cuchillo v se prepara 4 perse-
guir al cochinillo; va de una parte & otra,
pero una nueva melamorfosis se opera en-
tonces; el animal desaparece para hacer lu-
ar & un pequefio diablo negro, feo, erizado
uridso, que se apodera del cuchillo desti-
nadoe & dar muerle & su predecesor, Y po-
ne a los agresores en términos de implorar
su perdon.

n dia el aclor encargado de combatir
con el pequedio cerdo, cogid inadvertida-
mente un cuchillo cuya punta era muy fina;
defendiéndose contra el pequeiio animal, se
lanzd sobre é1 y se trabd una lucha, pero
una lucha desigual; ofuscada sin duda la
razon del agresor tiraba de su cuchillo i
dorecha y 4 izquierda, v el desgraciado ni.
fio cayéatravesado de muchos golpes, v mor-
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talmente herido por su adversario: los so-
corrna mas prontos no hastaron 4 salvarle,
muriendo algunos dias despues de esta falal
aventura. ,

Entonces no tenia mas que seis aiios, y
repetia muchisimas veees durante su agoe-
mia; Dios miol Dios miol jqué va & ser do
Babete? Y ciertamenle, Raisin y Babete, ol
hermano y la hermana estaban unidos con
la mas estrechia amistad,’v & & que su ma-
tuo cariiio era bien tierno, bien sincero; ellos
nose separaban jamas, partian sus goces, sus
placeres, sus penas, sus aplavsos Y lo que
sentia Babete Jo sentia Raisin tambien, jCuél
fué pues la desesperacion de Babete & la vis-
ta de su hermano moribundo! La pobre ni-
iia hubiese querido tambien seguir 4 la tum-
ba Asu adorado hermano con lo eual hu~
biera sido dichosa: yomorir¢ contigo, decia,
mas Dios no lo quiso asi,

Babete sobrevivio @ Raisin, pero no fué
ya aquella nina llena de gracia, de espiritn
y de talenlo: su razon trastornada por este
suceso lerrible empezd 4 desordenarse sin
que pudiera %amas restablecerse: por, wlli-
mo se volvio loca; corria la infeliz pidien~
do 2 todos los que veia le indicasen ol
estado de Raisin. Cuando estaba sola creia
verle, le hablaba, le abrazaba, pero se aper-
¢ibia luego de su error y le sobrevenian
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lamentables crisis que concluian con sordos
y prolongades gemidos. El padre de cstos
dos pobres nifios reconecid harto larde cuan
culpable habia sido, pues su insaciable ava-
ricia le habia hecho preferir i una felicidad
tranquila y honesta, una industria poco dig-
na aunque mas lucraliva.

————

LAs CLTIMAS BORAS DE DOS DIFERENTES VIDAS.
Imitacion del aleman,

Hay una arraigada creencia en algunas
comarcas del Norte de la Germania de que
en ¢l suefio de la noche primera del afo vé
cada uno su destino.

En dicha noche un anciano se asomo 4
s ventana, y contempld con los ojos llenes
de melancolia el cielo tranquilo y sereno
donde los astres seguian sin alterar en lo
mas minmo su acompasada marcha sin
amortiguar su brillo, semejanle & un jardin
cuyas llores son eternas: bajd el anciano la
desesperante mirada & la tierra, y halléla
pura y nevada, pero tambien tranquila, y
en la cual no habia ninguna otra criatura
cuyo corazon estuviese lan lacerado.

ecino al sepulern, ostentando, en vez
de la gallardia de la juventud, la nievedela
vejer que armbnizaba con la de los cam-




=188~

o8, v tlena su alma de crrores, de crime-
nes y de remordimientos. Y a travas de
Su8 cONZojosos suspites eruzaban como fan-
tasmas lejanos los hellos dias de sus infan-
tilea aios, y veian sus ojos ol esplendente
sol de aqun? hermoso dia en que por pri-
mera vez levdle su padre a ia encrucija-
da, cuva derecha gwia al pais dela luz y
de los angeles y cuya izquierda conduce
or las lobregueces del vicio & caliginosos
ugares.

1Ayl Su peeho era presa de vencnosas
serpientes que destilaban sobre su corazon
letal ponzona. Abismado en terribles amar-
guras alzd al ciclo su triste mirada y cla-
mo desconsolado: ¢jPadre, vublveme i los
dias de mi juventud pard que yo pueda
elegir de nuevo mi caminel» Pero se pa-
dre habia ya mucho que cra muerlo pa-
ra ¢l. '

Yidse de repente en el lugar donde las
grandezas humanas yacen confundidas en ¢l
polvo al nivel de las mas miserables fina-
das existencias, y nold que sus pies esta-
ban en la fosa que leaguardaba, y que & su
alrededor revololeaban fuegos faluos, y cs—
clamo: «Esos son los dias de mis juveniles
locuras.» Y aquellas luces salidas de los -
cenagales morian en el Campo Santo,

Mas hé aqui que suenan las doce de la
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noche del dia de afio nuevo, y tras del
acompasado sonido del mazo que hiere el
retumbante metal, percibense lejanas armo-
nias, que & poco van haciéndose mas cla-
ras; Y aYarvvwndn ante sus ojoscl tierno
espectaculo de un dichoso padre que mue-
re rodeado do sus queridos hijos. Siente
convertitse aquella misica en la voz dulee
y persuasiva del moribundo que se despi-
de tranquilo, 4 la manera gue la fruta ma-
dura_se desprende sin violencia del arbol.

«No loreis mis dulees hijos: mi cuerpo
0s abandona, pero mi espirita se cernerd
sobre vuestras cabezas €omo un genio pro-
tector, desde el momente en que mis 0jos
so cierren 4 la luz, No Horeis por mi ama-
dos miog: 1a muerte os el velo que descu-
bre & losojos del hombre los mas subli-
Nes misterios: es el portero que nos intro—
duce en los palacios de Dios; es despren-
derse un angel del barro que le encarce-
laba ¢ impedia cstender sus nitidas alas:
concluyen las enfermedades y crapieza la
salud: acaban los enigmas y se complace
nuesire ser en la verdad que ansiaba, co-
san absolutamente los males v se confir—
man lodos los biepes. Separémonos corpo-~
ralmente, y desdd® el cscabel del trono de
Dios contemplaré vaestros pasos: sobre la
{ierra, v me complaceré p todos los bicnes
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que Dios derramari sobre vosotros.»

Estas palabras que tenian el timbre de la
enervadora melodia cuyos acordes serpean
agradablemente por el interior de nuesiro
ser, hirieron con erucldad el corazon del
anciano, come sial reflejar en su oido se
trocasen en agudos puiiales; quiso poner la
mino en 84 seno y no -halld sitio que no
fuera wna profunda"(llaga.fqr\y! se dijo, tam-~
bien vo bubiera podido tranquilo como ese
llegar & mi ultimo dial»

%’i(y luego el alma de aquel padre volar
envuelta on fuz alseno de Dios, v & sus hi-

jos enderezando sus pasos para seguir el ea-
nino que su padre les \razara. Entontes re-

pitio: <Kl justo es un &rbol cayas profundas
raices dan siempre renuevos que llevan los
mismos esquisitos fratos.»

Luego vio al resplandor de la aurora la
imagen de su juventud en fignra de un ro-
busio maneebo gue bacia mofa y escarnio
de su vejez, v al enturbidrscle los ojos, y al
desfallecer de  dolor , ¥rih’) desesperado :
¢;Vuelve, juventud, vuelve por Dioal»

Y la juveatud volvig; porque solo habia
sido eslo un suefio de un joven recien salido
de 1a niitez, que atbgue gsiraviado por al-
gunas faltas tenla el consaclo de poder de-
Jar en aquel momento la senda de los vicies,
por el vergel florido de 14 virtud.
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Volved airds, hijos mios, si alguna vez os
vieseis empefiados enel mal camino; porque
este sueiio serd vuestro juez: y pensad que

“cuando al borde de la vide (llgnis avuelve,
bermosa juventud,» la juventud ne volvera.

Nifios que han resuello los ejereicios del 5.0 nimere.

Todos los ejercicios.==D. Pantaleon Fran-
cq, D). Miguel Alastuey y .* Petra Alastuey.

Andlisis wramatical” y problemas.=Don
Eduardo de Espaia, Francisco Yal, Ramon
Chies, Juan Gascue, Mariano (ascue, Alejan-
dro Alaba, Luis Arocena, Alejandro Barber,
Camilo Marcen v Uelix Ainsa.

Analis’s gramatical, =D. Baldomero Ber-
nal y D. Cipriano Cea, '

crARADA .

_ Si_repetis mi primera
Nombre propio somara

Que por cierto es muy boaito....
;Quien asi se lamara?

- Al niiio que me lo diga
Prometo que le he de dar
Miprimera y 'mi segunda,

ue ya se le gustari,

‘orque es fruta que en mi huerlo
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Con.mucha abundancia la hay.
Mas no ha de tener el vicio,
De vigjos, propio no mas,
De tomar segunda v prima,
Porque le hard eslornudar,
Siempre que os araiia ¢l galo
g\'u me direis si 08 verdad)
i tereera y mi primera
Decis por lo regular.
Y & pesar de sus dos silabas
La voy a calificar
De interjeccion, aungue alguno
Tal vezlo crilicara.
Y ahora qque la gramalica
La saco aqui & venlilar
Todo un nombre aumentativo
Es mi todo, i no dudar,
De mi primera y segunda,
Mirad st s easualidad.
Si necesitais mas datos
Ya me vendreis 4 avisar
Que lo que s por hay, queridos,
. Ya no quiero daros mas; :
Ademas son fastidiosos
Los asonantes en a, - _
L.C.gC
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ZARAGOZA.
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